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PROJETD'ORDONNANŒ

Le Collège réuni,

Sur la proposition des Membres du Collège réuni compé-
tents pour le Budget, et après en avoir délibéré,

ARRETE:

Les Membres du Collège réuni, compétents pour le Budget,
sont chargés de présenter à l'Assemblée reunie de la Com-
mission communautaire commune au nom du Collège réuni,
le projet d'ordonnance dont la teneur suit:

ONTWERPVAN ORDONNANTIE

Het Verenigd College,

Op de voordracht van de Leden van het Verenigd College,
bevoegd voor de Begroting, en na beraadslaging,

BESLUIT:

De Leden van het Verenigd College, bevoegd voor de
Begroting, zijn gelast in naam van het Verenigd College bij de
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie het ontwerp
van ordonnantie in te dienen waarvan de tekst volgt:
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Article l"

La présente ordonnance règle une matière visée à l'arti-
cle 135 de la Constitution coordonée le 17 février 1994.

Artikel l

Deze ordonnantie regelt een materie bedoeld in artikel 135
van de Grondwet gecoördineerd op 17 februari 1994.

Article 2

Pour l'année budgétaire 1998, les recettes de la Commis-
sion communautaire commune sont évaluées à 1.950.300.000
francs conformément au tabeau ci-annexé.

Artikel 2

Voor het begrotingsjaar 1998 worden de ontvangsten van
de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie geraamd
op l .950.300.000 frank overeenkomstig de bijgevoegde tabel.

Article 3

Le Collège réuni est autorisé à couvrir l'excédent des
dépenses sur les recettes par prélèvement sur les soldes
positifs des années antérieures à concurrence de 248.800.000
francs.

Artikel 3

Het Verenigd College wordt gemachtigd tot het dekken
van het verschil tussen de uitgaven en de ontvangsten door
voorafheming op de positieve saldi van de voorgaande jaren
ten belope van 248.800.000 frank.

Article 4 Artikel

Le Collège réuni est autorisé à décider des placements.

Le Collège réuni est autorisé, en attendant l'affectation
des liquidités de la Commission communautaire commune au
financement de ses projets, de les mettre sans compensation
à la disposition de la Région de Bruxelles-Capitale en cou-
verture de ses besoins de trésorerie.

Het Verenigd College wordt gemachtigd te beslissen over
beleggingen.

Het Verenigd College wordt gemachtigd in afwachting van
de aanwending van de liquiditeiten van de Gemeenschap-
pelijke Gemeenschapscommissie tot de financiering van haar
projecten, deze liquiditeiten zonder compensatie ter beschik-
king te stellen van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest (er
dekking van zijn thesauriebehoeften.

Article 5

La présente ordonnance entre en vigueur le 1" janvier
1998.

Bruxelles, le 10 septembre 1998.

Au nom du Collège réuni,

Les Membres du Collège réuni compétents pour le Budget,

JosCHABERT
Hervé HASQUIN

Artikel 5

Deze ordonnantie treedt in werking op l januari 1998.

Brussel, 10 september 1998.

Namens het Verenigd College,

De Leden van het Verenigd College bevoegd voor de
Begroting,

JosCHABERT
Hervé HASQUIN
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Vu pour être annexé à l'arrêté du 10 septembre 1998.

Au nom du Collège réuni,

Ons bekend om te worden toegevoegd aan het besluit
van 10 september 1998.

Namens het Verenigd College,

Les Membres du Collège réuni compétents pour le
Budget,

Hervé HASQUIN
Jos CHABERT

De Leden van het Verenigd College bevoegd voor de
Begroting,

Jos CHABERT
Hervé HASQUIN



1098/1278
I.P.M. COLOR PRINTING
S02/218.68.00


